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ngn\?;lfrr:alsu U&el mistnosti Plocha [m2] | Podlaha Stény Strop ngn\?;lf:elsu Ugel mistnosti Plocha [m?] | Podlaha Stény Strop SOUCINNOST 'S OSTATNIMI PROFESEMI!! C'\!D M?DgﬁNT
1.01 | VSTUPNI PROSTOR 89.06 | ZATEZOVY KOBEREC MALBA KAZETOVY PODHLED 128 | OBCERSTVENI 19.81 | KERAM. DLAZBA MALBA/KERAM. OBKLAD | KAZETOVY PODHLED - PRED ZAHAJENIM, JAKTKOLIV' STAVEBNICH OPRAV JE BEZPODMINECNE NUTNE PROVEST SONDY DO STAVAJICICH NOSNYCH KONSTRUKC.[ A ZISTIT
- - - - JEJICH SKUTECNY STAV — OVERIT SKUTECNE PRUREZY, TLOUSTKY ATD. A OVERIT SKUTECNE PEVNOSTNI CHARAKTERISTIKY MATERIALU NOSNYCH
102 | POKLADNA 5.83 ZATEZOVY KOBEREC MALBA KAZETOVY PODHLED 129 | ONIKOVE SCHODISTE 16.14 | KERAM. DLAZBA MALBA KAZETOVY PODHLED KONSTRUKCII! SCHEMA OBUEKTU:
1.03 CHODBA 23.29 KERAMICKA DLAZBA MALBA KAZETOVY PODHLED 1.30 PREDSALI KINOSALU 187.17 ZATEZOVY KOBEREC MALBA/AKUSTICKE PANELY | KAZETOVY PODHLED — PRI BOURANI OTVORU JE PRISNE ZAKAZANO POUZIVAT TEZKOU BOURACI TECHNIKU VYVOLAVAJICI DYNAMICKE NAMAHANI NEBO JINE OTRESY .
1.04 | ELEKTRO ROZVADEC 6.43 KERAMICKA DLAZBA MALBA KAZETOVY PODHLED 131 | SATNA 5549 | ZATEZOW KOBEREC MALBA KAZETOVY PODHLED (PRIKLEPOVE VRTAGKY, BOURACI KLADIVA APOD.), VESKERE OTVORY NUTNO FREZOVATI!
1.05 NAKLADNI VYTAH 4.26 - - - 1.32 | VICEGGELOVA MISTNOST 79.32 | ZATEZOW KOBEREC MALBA KAZETOVY PODHLED ~  POZOR: BEHEM PROVADENI JAKYCHKOLIV GPRAV NUTNO BEDLIVE SLEDOVAT CHOVANI SOUVISEJICICH KONSTRUKCI — PRI JAKEMKOLIV VYSKYTU
106 | KANCELAR 14.43 | ZATEZOW KOBEREC MALBA KAZETOW PODHLED 133 | PRIRUCNI SKLAD 1419 | ZATEZOWY KOBEREC MALBA KAZETOVY PODHLED PORUCH[ (L'}HUNY, PRA'SZ*;[LENYROBK'—ADU, NC%MEENE PRUHYBY APOD.) NUTNO OKAMZITE PROVEST PODCHYCENI PREKLADU, ZASTAVIT VESKERE
. o ” BOURACI PRACE A OKAM PRIVOLAT ODPOVEDNEHO PROJEKTANTA!!! 7
107 | SATNA ZENY 2379 | ZATEZOW KOBEREC MALBA KAZETOVY PODHLED 1.34 | CHODBA 19.66 | KERAM. DLAZBA MALBA KAZETOVY PODHLED
1.08 SPRCHY ZENY 7.61 KERAMICKA DLAZBA KERAMICKY OBKLAD KAZETOVY PODHLED 1.35 KANCELAR 22.65 ZATEZOVY KOBEREC MALBA KAZETOVY PODHLED = POZOR: NAD KAZDYM NOVE YBUDOVANYM, resp. NAD KAZDYM UPRAVOVANYM OTVOREM MUSI BYT OSAZEN NOVY PREKLAD DLE CASTI D.1.2. V ///%/////////// §
: g ) ) g g ) ) PRIPADE KOLIZE JE BEZPODMINECNE NUTNE OBRATIT SE NA PROJEKTANTA NEBO STATIKA PRED ZAPOCETIM PRACI! %@/ i Y
109 | WC ZENY 2.10 KERAMICKA DLAZBA KERAMICKY OBKLAD KAZETOVY PODHLED 136 | KANCELAR 27.31 | ZATEZOVY KOBEREC MALBA KAZETOVY PODHLED — PRISTAVBY BUDOU DUSLEDNE ODDILATOVANY OD STAVAJICICH OBJEKTU 2
1.10 we MUZi 2.10 KERAMICKA DLAZBA KAREMICKY OBKLAD KAZETOVY PODHLED 1.37 UKLID 1.35 KERAM. DLAZBA KERAM. OBKLAD KAZETOVY PODHLED —  VODOROVNA KONSTRUKCE NAD 1NP JE TVORENA JAKO ZELEZOBETONOVA MONOLITICKA "BEZHRIBOVA” DESKA i
1.1 SPRCHY MUZI 7.61 KERAMICKA DLAZBA KERAMICKY OBKLAD KAZETOVY PODHLED 1.38 WC ZAMESTNANCI 6.70 KERAM. DLAZBA KERAM. OBKLAD KAZETOVY PODHLED - POD STROPY BUDOU UMISTENY KAZETOVE PODHLEDY - viz D.1.1c)1 NERESENA CAST o
1.12 SATNA MUZI 25.94 ZATEZOVY KOBEREC MALBA KAZETOVY PODHLED 1.39 We ZENY 14.23 KERAM. DLAZBA KERAM. OBKLAD KAZETOVY PODHLED - INTERIEROVE DVERE OBLOZKOVE — OBLOZKA tl. 100 mm 4/ £
113 | KINOSAL 353.12 | ZATEZOVY KOBEREC AKUSTICKY OBKLAD AKUSTICKY PODHLED 140 | WC INVALIDE 595 | KERAM. DLAZBA KERAM. OBKLAD KAZETOVY PODHLED ~  MALBY STEN: OPRAVA OMITEK PO CELE PLOSE + NOVA MALBA ) 0,000 = drovei INP = 503,60 m n.m. JTSK Bpv 2
1.14 | CHODBA 9.03 KERAM. DLAZBA MALBA KAZETOW PODHLED 1.41 CHODBA WC 7.46 KERAM. DLAZBA KERAM. OBKLAD KAZETOVY PODHLED ~  OBKLADY STEN: ODSTRANENI VSECH STAVAJICICH OBKLADU NA STENACH A ZHOTOVENT DLE PD NOVYCH . TATO PD NENAHRAZUJE VYROBNE — MONTAZNI DOKUMENTACI. ROZMERY PRVKU/KONSTRUKCI &
; c = ; Erch 5 7 - — U KERAMICKYCH OBKLADU — POKUD NENI UVEDENO JINAK — JE KERAMICKY OBKLAD NAVRZEN NA SVETLOU VYSKU MISTNOSTI NUTNO PRED VYROBOU PREMER” NA M[STE PO FINALNIM WBERU NUTNO ZKOORDINOVAT =
115 | ONIKOVE SCHODIST 1995 | KERAM. DLAZBA / POZINK | VENKOVNI FASADA - 142 | We MUz 13.11 | KERAM. DLAZBA KERAM. OBKLAD KAZETOVY' PODHLED —  DLE POZADAVKU PBR BUDE V PATRE OSAZENO 14 HASICICH PRISTROJU 21A A 2 HASICI PRISTROJE 13A. HASICI PRISTROJE MUSI BYT : g
1160 | PROMITACI KABINA — ZVUKAR 16.07 | ZATEZOVY KOBEREC AKUSTICKY OBKLAD/MALBA | KAZETOVY PODHLED 143 | HALA 257.00 | ZATEZOWY KOBEREC MALBA/AKUSTICKE PANELY | KAZETOVY PODHLED UMISTENY TAK, ABY RUKOJET BYLA VE VYSCE 1.5 m NAD PODLAHOU. HASICI PRISTROJ JE NAVRZENO UMISTIT VZDY NA DRZAKU A JE MONTAZNI_NAVAZNOST. <
1.16b | PROMITACI KABINA 1233 | ZATEZOWY KOBEREC MALBA KAZETOVY PODHLED 144 | BAR 10.64 | KERAM. DLAZBA MALBA / KERAM. OBKLAD | KZETOW PODHLED TAK VZDY CHRANEN PROTI PADU R e, @
117 | TECHNIKA 488 | ZATEZOW KOBEREC MALBA KAZETOVY PODHLED 145 | SKLAD 731 | KERAM. OBKLAD MALBA KAZETOVY PODHLED —  VSUDE TAM, KDE SE PREDPOKLADA VLHKOSTNI EXPONACE JE NUTNE OSADIT SDK DESKY K TOMU URCENE — SADROKARTONOVE DESKY o 33851 ormicd 1;4;;*031(7102(1)” : g
118 | WC INVALIDE 517 | KERAM. DLAZBA KERAM. OBKLAD KAZETOW PODHLED 146 | TANECNI SAL 497.74 | STAVAJICI PARKETY STAVAJICI MALBA STAVAJICI PODHLED DO VLHKA (*ZELENY") ) ) ) s i oot OrRIcka 1849, achov 5
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POZNÁMKY: - JEDNOTLIVÉ ROZMĚRY BRÁT JAKO ORIENTAČNÍ!!! JEDNOTLIVÉ ROZMĚRY BRÁT JAKO ORIENTAČNÍ!!! - JEDNOTLIVÉ ROZMĚRY PRVKŮ A KONSTRUKCÍ NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT JEDNOTLIVÉ ROZMĚRY PRVKŮ A KONSTRUKCÍ NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  ROZMĚRY PRVKŮ A KONSTRUKCÍ NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT ROZMĚRY PRVKŮ A KONSTRUKCÍ NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  PRVKŮ A KONSTRUKCÍ NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT PRVKŮ A KONSTRUKCÍ NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  A KONSTRUKCÍ NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT A KONSTRUKCÍ NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  KONSTRUKCÍ NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT KONSTRUKCÍ NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT NUTNO PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT PŘEMĚŘIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT NA MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT MÍSTĚ, KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT KE VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT VŠEM ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT ZMĚNÁM JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT JE NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT NUTNO PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT PŘIZVAT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  PROJEKTANTA, ZAJISTIT PROJEKTANTA, ZAJISTIT  ZAJISTIT ZAJISTIT SOUČINNOST S OSTATNÍMI PROFESEMI!! - PŘED ZAHÁJENÍM JAKÝKOLIV STAVEBNÍCH ÚPRAV JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT PŘED ZAHÁJENÍM JAKÝKOLIV STAVEBNÍCH ÚPRAV JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  ZAHÁJENÍM JAKÝKOLIV STAVEBNÍCH ÚPRAV JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT ZAHÁJENÍM JAKÝKOLIV STAVEBNÍCH ÚPRAV JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  JAKÝKOLIV STAVEBNÍCH ÚPRAV JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT JAKÝKOLIV STAVEBNÍCH ÚPRAV JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  STAVEBNÍCH ÚPRAV JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT STAVEBNÍCH ÚPRAV JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  ÚPRAV JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT ÚPRAV JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT NUTNÉ PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT PROVÉST SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT SONDY DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT DO STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT STÁVAJÍCÍCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT NOSNÝCH KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  KONSTRUKCÍ A ZJISTIT KONSTRUKCÍ A ZJISTIT  A ZJISTIT A ZJISTIT  ZJISTIT ZJISTIT JEJICH SKUTEČNÝ STAV - OVĚŘIT SKUTEČNÉ PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  SKUTEČNÝ STAV - OVĚŘIT SKUTEČNÉ PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH SKUTEČNÝ STAV - OVĚŘIT SKUTEČNÉ PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  STAV - OVĚŘIT SKUTEČNÉ PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH STAV - OVĚŘIT SKUTEČNÉ PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  - OVĚŘIT SKUTEČNÉ PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH - OVĚŘIT SKUTEČNÉ PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  OVĚŘIT SKUTEČNÉ PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH OVĚŘIT SKUTEČNÉ PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  SKUTEČNÉ PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH SKUTEČNÉ PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH PRŮŘEZY, TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH TLOUŠŤKY ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH ATD. A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH A OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH OVĚŘIT SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH SKUTEČNÉ PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH PEVNOSTNÍ CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH CHARAKTERISTIKY MATERIÁLŮ NOSNÝCH  MATERIÁLŮ NOSNÝCH MATERIÁLŮ NOSNÝCH  NOSNÝCH NOSNÝCH KONSTRUKCÍ!!! - PŘI BOURÁNÍ OTVORŮ JE PŘÍSNĚ ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY PŘI BOURÁNÍ OTVORŮ JE PŘÍSNĚ ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  BOURÁNÍ OTVORŮ JE PŘÍSNĚ ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY BOURÁNÍ OTVORŮ JE PŘÍSNĚ ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  OTVORŮ JE PŘÍSNĚ ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY OTVORŮ JE PŘÍSNĚ ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  JE PŘÍSNĚ ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY JE PŘÍSNĚ ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  PŘÍSNĚ ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY PŘÍSNĚ ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY ZAKÁZÁNO POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY POUŽÍVAT TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY TĚŽKOU BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY BOURACÍ TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY TECHNIKU VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY VYVOLÁVAJÍCÍ DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY DYNAMICKÉ NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY NAMÁHÁNÍ NEBO JINÉ OTŘESY  NEBO JINÉ OTŘESY NEBO JINÉ OTŘESY  JINÉ OTŘESY JINÉ OTŘESY  OTŘESY OTŘESY (PŘÍKLEPOVÉ VRTAČKY, BOURACÍ KLADIVA APOD.), VEŠKERÉ OTVORY NUTNO FRÉZOVAT!!! - POZOR: BĚHEM PROVÁDĚNÍ JAKÝCHKOLIV ÚPRAV NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU POZOR: BĚHEM PROVÁDĚNÍ JAKÝCHKOLIV ÚPRAV NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  BĚHEM PROVÁDĚNÍ JAKÝCHKOLIV ÚPRAV NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU BĚHEM PROVÁDĚNÍ JAKÝCHKOLIV ÚPRAV NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  PROVÁDĚNÍ JAKÝCHKOLIV ÚPRAV NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU PROVÁDĚNÍ JAKÝCHKOLIV ÚPRAV NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  JAKÝCHKOLIV ÚPRAV NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU JAKÝCHKOLIV ÚPRAV NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  ÚPRAV NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU ÚPRAV NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU NUTNO BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU BEDLIVĚ SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU SLEDOVAT CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU CHOVÁNÍ SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU SOUVISEJÍCÍCH KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU KONSTRUKCÍ - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU - PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU PŘI JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  JAKÉMKOLIV VÝSKYTU JAKÉMKOLIV VÝSKYTU  VÝSKYTU VÝSKYTU PORUCH (TRHLINY, PRASKLINY OBKLADŮ, NADMĚRNÉ PRŮHYBY APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  (TRHLINY, PRASKLINY OBKLADŮ, NADMĚRNÉ PRŮHYBY APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ (TRHLINY, PRASKLINY OBKLADŮ, NADMĚRNÉ PRŮHYBY APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  PRASKLINY OBKLADŮ, NADMĚRNÉ PRŮHYBY APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ PRASKLINY OBKLADŮ, NADMĚRNÉ PRŮHYBY APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  OBKLADŮ, NADMĚRNÉ PRŮHYBY APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ OBKLADŮ, NADMĚRNÉ PRŮHYBY APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  NADMĚRNÉ PRŮHYBY APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ NADMĚRNÉ PRŮHYBY APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  PRŮHYBY APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ PRŮHYBY APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ APOD.) NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ NUTNO OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ OKAMŽITĚ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ PROVÉST PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ PODCHYCENÍ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ PŘEKLADŮ, ZASTAVIT VEŠKERÉ  ZASTAVIT VEŠKERÉ ZASTAVIT VEŠKERÉ  VEŠKERÉ VEŠKERÉ BOURACÍ PRÁCE A OKAMŽITĚ PŘIVOLAT ODPOVĚDNÉHO PROJEKTANTA!!! - POZOR: NAD KAŽDÝM NOVĚ VYBUDOVANÝM, resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V POZOR: NAD KAŽDÝM NOVĚ VYBUDOVANÝM, resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  NAD KAŽDÝM NOVĚ VYBUDOVANÝM, resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V NAD KAŽDÝM NOVĚ VYBUDOVANÝM, resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  KAŽDÝM NOVĚ VYBUDOVANÝM, resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V KAŽDÝM NOVĚ VYBUDOVANÝM, resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  NOVĚ VYBUDOVANÝM, resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V NOVĚ VYBUDOVANÝM, resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  VYBUDOVANÝM, resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V VYBUDOVANÝM, resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V resp. NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V NAD KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V KAŽDÝM UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V UPRAVOVANÝM OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V OTVOREM MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V MUSÍ BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V BÝT OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V OSAZEN NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V NOVÝ PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V PŘEKLAD DLE ČÁSTI D.1.2. V  DLE ČÁSTI D.1.2. V DLE ČÁSTI D.1.2. V  ČÁSTI D.1.2. V ČÁSTI D.1.2. V  D.1.2. V D.1.2. V  V V PŘÍPADĚ KOLIZE JE BEZPODMÍNEČNĚ NUTNÉ OBRÁTIT SE NA PROJEKTANTA NEBO STATIKA PŘED ZAPOČETÍM PRACÍ!!!! - PŘÍSTAVBY BUDOU DŮSLEDNĚ ODDILATOVÁNY OD STÁVAJÍCÍCH OBJEKTŮ PŘÍSTAVBY BUDOU DŮSLEDNĚ ODDILATOVÁNY OD STÁVAJÍCÍCH OBJEKTŮ - VODOROVNÁ KONSTRUKCE NAD 1NP JE TVOŘENA JAKO ŽELEZOBETONOVÁ MONOLITICKÁ "BEZHŘIBOVÁ" DESKA  VODOROVNÁ KONSTRUKCE NAD 1NP JE TVOŘENA JAKO ŽELEZOBETONOVÁ MONOLITICKÁ "BEZHŘIBOVÁ" DESKA  - POD STROPY BUDOU UMÍSTĚNY KAZETOVÉ PODHLEDY - viz D.1.1c)1 POD STROPY BUDOU UMÍSTĚNY KAZETOVÉ PODHLEDY - viz D.1.1c)1 - INTERIÉROVÉ DVEŘE OBLOŽKOVÉ - OBLOŽKA tl. 100 mm INTERIÉROVÉ DVEŘE OBLOŽKOVÉ - OBLOŽKA tl. 100 mm - MALBY STĚN: OPRAVA OMÍTEK PO CELÉ PLOŠE + NOVÁ MALBA MALBY STĚN: OPRAVA OMÍTEK PO CELÉ PLOŠE + NOVÁ MALBA - OBKLADY STĚN: ODSTRANĚNÍ VŠECH STÁVAJÍCÍCH OBKLADŮ NA STĚNÁCH A ZHOTOVENÍ DLE PD NOVÝCH OBKLADY STĚN: ODSTRANĚNÍ VŠECH STÁVAJÍCÍCH OBKLADŮ NA STĚNÁCH A ZHOTOVENÍ DLE PD NOVÝCH - U KERAMICKÝCH OBKLADŮ - POKUD NENÍ UVEDENO JINAK - JE KERAMICKÝ OBKLAD NAVRŽEN NA SVĚTLOU VÝŠKU MÍSTNOSTI U KERAMICKÝCH OBKLADŮ - POKUD NENÍ UVEDENO JINAK - JE KERAMICKÝ OBKLAD NAVRŽEN NA SVĚTLOU VÝŠKU MÍSTNOSTI - DLE POŽADAVKŮ PBŘ BUDE V PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT DLE POŽADAVKŮ PBŘ BUDE V PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  POŽADAVKŮ PBŘ BUDE V PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT POŽADAVKŮ PBŘ BUDE V PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  PBŘ BUDE V PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT PBŘ BUDE V PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  BUDE V PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT BUDE V PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  V PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT V PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT PATŘE OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT OSAZENO 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT 14 HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT HASICÍCH PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT PŘÍSTROJŮ 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT 21A A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT A 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT 2 HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT HASICÍ PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT PŘÍSTROJE 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT 13A. HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT HASÍCÍ PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT PŘÍSTROJE MUSÍ BÝT  MUSÍ BÝT MUSÍ BÝT  BÝT BÝT UMÍSTĚNY TAK, ABY RUKOJEŤ BYLA VE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  TAK, ABY RUKOJEŤ BYLA VE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE TAK, ABY RUKOJEŤ BYLA VE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  ABY RUKOJEŤ BYLA VE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE ABY RUKOJEŤ BYLA VE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  RUKOJEŤ BYLA VE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE RUKOJEŤ BYLA VE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  BYLA VE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE BYLA VE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  VE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE VE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE VÝŠCE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE 1,5 m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE m NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE NAD PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE PODLAHOU. HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE HASÍCÍ PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE PŘÍSTROJ JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE NAVRŽENO UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE UMÍSTIT VŽDY NA DRŽÁKU A JE  VŽDY NA DRŽÁKU A JE VŽDY NA DRŽÁKU A JE  NA DRŽÁKU A JE NA DRŽÁKU A JE  DRŽÁKU A JE DRŽÁKU A JE  A JE A JE  JE JE TAK VŽDY CHRÁNĚN PROTI PÁDU - VŠUDE TAM, KDE SE PŘEDPOKLÁDÁ VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY VŠUDE TAM, KDE SE PŘEDPOKLÁDÁ VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  TAM, KDE SE PŘEDPOKLÁDÁ VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY TAM, KDE SE PŘEDPOKLÁDÁ VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  KDE SE PŘEDPOKLÁDÁ VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY KDE SE PŘEDPOKLÁDÁ VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  SE PŘEDPOKLÁDÁ VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY SE PŘEDPOKLÁDÁ VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  PŘEDPOKLÁDÁ VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY PŘEDPOKLÁDÁ VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY VLHKOSTNÍ EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY EXPONACE JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY JE NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY NUTNÉ OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY OSADIT SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY SDK DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY K TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY TOMU URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY URČENÉ - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  - SÁDROKARTONOVÉ DESKY - SÁDROKARTONOVÉ DESKY  SÁDROKARTONOVÉ DESKY SÁDROKARTONOVÉ DESKY  DESKY DESKY DO VLHKA ("ZELENÝ") - VEŠKERÉ DVEŘNÍ SESTAVY / OTVORY JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM VEŠKERÉ DVEŘNÍ SESTAVY / OTVORY JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  DVEŘNÍ SESTAVY / OTVORY JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM DVEŘNÍ SESTAVY / OTVORY JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  SESTAVY / OTVORY JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM SESTAVY / OTVORY JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  / OTVORY JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM / OTVORY JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  OTVORY JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM OTVORY JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM JSOU NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM NAVRŽENY BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM BEZ PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM PRAHU; DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM DVEŘE NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM NA ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM ÚNIKOVÝCH CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM CESTÁCH JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM JSOU NAVRŽENY S PANIKOVÝM  NAVRŽENY S PANIKOVÝM NAVRŽENY S PANIKOVÝM  S PANIKOVÝM S PANIKOVÝM  PANIKOVÝM PANIKOVÝM KOVÁNÍM, TO JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM TLAČIT  TLAČIT - OZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST JE TŘEBA REALIZOVAT BEZPEČNOSTNÍMI TABULKAMI DLE ČSN ISO 3864 A DLE OSTATNÍCH PŘEDPISŮ A NV OZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST JE TŘEBA REALIZOVAT BEZPEČNOSTNÍMI TABULKAMI DLE ČSN ISO 3864 A DLE OSTATNÍCH PŘEDPISŮ A NV - V OBJEKTU JSOU NAVRŽENY HYDRANTOVÉ SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU V OBJEKTU JSOU NAVRŽENY HYDRANTOVÉ SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  OBJEKTU JSOU NAVRŽENY HYDRANTOVÉ SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU OBJEKTU JSOU NAVRŽENY HYDRANTOVÉ SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  JSOU NAVRŽENY HYDRANTOVÉ SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU JSOU NAVRŽENY HYDRANTOVÉ SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  NAVRŽENY HYDRANTOVÉ SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU NAVRŽENY HYDRANTOVÉ SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  HYDRANTOVÉ SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU HYDRANTOVÉ SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU SYSTÉMY DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU DN 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU 25 mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU mm S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU S TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU TVAROVĚ STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU STÁLOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU HADICÍ; JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU JE NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU NAVRŽENA VŽDY SOUČINNOST DVOU  VŽDY SOUČINNOST DVOU VŽDY SOUČINNOST DVOU  SOUČINNOST DVOU SOUČINNOST DVOU  DVOU DVOU HYDRANTŮ. HYDRANTY JSOU ZAVODNĚNY. HYDRANTOVÝ SYSTÉM JE NAVRŽEN A MUSÍ BÝT VE VÝŠCE 1,1 m - 1,3 m NAD PODLAHOU - DVEŘE OZNAČENY DIXXF/Y - JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY DVEŘE OZNAČENY DIXXF/Y - JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  OZNAČENY DIXXF/Y - JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY OZNAČENY DIXXF/Y - JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  DIXXF/Y - JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY DIXXF/Y - JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY F/Y - JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY /Y - JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  - JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY - JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY JSOU S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY S POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY POŽADOVANOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY ODOLNOSTÍ viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY viz VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY VÝKAZ DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY DVEŘNÍCH OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY OTVORŮ; DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY  DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY DIXXm/Y - JSOU OPATŘENY m/Y - JSOU OPATŘENY /Y - JSOU OPATŘENY  - JSOU OPATŘENY - JSOU OPATŘENY  JSOU OPATŘENY JSOU OPATŘENY  OPATŘENY OPATŘENY OBOUSTRANNOU VĚTRACÍ MŘÍŽKOU - V OBJEKTU SO02a JSOU NAVRŽENA TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ V OBJEKTU SO02a JSOU NAVRŽENA TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  OBJEKTU SO02a JSOU NAVRŽENA TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ OBJEKTU SO02a JSOU NAVRŽENA TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  SO02a JSOU NAVRŽENA TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ SO02a JSOU NAVRŽENA TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  JSOU NAVRŽENA TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ JSOU NAVRŽENA TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  NAVRŽENA TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ NAVRŽENA TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ TLAČÍTKA TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ TS (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ (TOTAL STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ STOP) A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ A CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ CS (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ (CENTRAL STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ STOP), TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ TY JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ JE NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ NUTNÉ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ OZNAČIT NÁPISEM - HLAVNÍ  NÁPISEM - HLAVNÍ NÁPISEM - HLAVNÍ  - HLAVNÍ - HLAVNÍ  HLAVNÍ HLAVNÍ VYPÍNAČ ELEKTROINSTALACE VČETNĚ POŽÁRNÍCH ZAŘÍZENÍ - PŘI POŽÁRU NEVYPÍNEJ - VZT SYSTÉMY MUSÍ BÝT OZNAČENY TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O VZT SYSTÉMY MUSÍ BÝT OZNAČENY TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  SYSTÉMY MUSÍ BÝT OZNAČENY TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O SYSTÉMY MUSÍ BÝT OZNAČENY TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  MUSÍ BÝT OZNAČENY TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O MUSÍ BÝT OZNAČENY TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  BÝT OZNAČENY TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O BÝT OZNAČENY TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  OZNAČENY TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O OZNAČENY TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O TAK, ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O ABY BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O BYL JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O JASNĚ DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O DEFINOVANÝ SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O SMĚR PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O PROUDĚNÍ VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O VZDUCHU A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O A BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O BYLO OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O OZNAČENO, ZDA SE JEDNÁ O  ZDA SE JEDNÁ O ZDA SE JEDNÁ O  SE JEDNÁ O SE JEDNÁ O  JEDNÁ O JEDNÁ O  O O SÁNÍ NEBO VÝFUK - V MÍSTĚ OSAZENÍ POŽÁRNÍHO ŽEBŘÍKU BUDE ZATEPLENÍ PROVEDENO Z PĚNOSKLAV MÍSTĚ OSAZENÍ POŽÁRNÍHO ŽEBŘÍKU BUDE ZATEPLENÍ PROVEDENO Z PĚNOSKLA
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